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Implementation of the Project-Based Method as an Efficient Means of
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The article defines the linguodidactic conditions for the use of the project
method as an effective means of teaching the Ukrainian language to senior pupils, the
content of the concepts "project method"”, “project activity” is indicated. It is
emphasized that in linguodidactics the project method is defined as a pedagogical
technology that includes a set of methods as a learning system. While subjective
behavior of students dominates on the basis of the activity approach throughout all
stages of the implementation of the project method. The author argues that while
working on projects important for the formation of grammatical competence class has
10 students independent work with text, aimed at increasing the literacy of students
forming the subject and key competencies.It is stressed that the development of
students' intellectual abilities and their creative thinking is possible provided that the
project activity is realized in the lessons of the Ukrainian language, which reveals the
person's personal potential, helps determine his own interests, goals, opportunities
and is directed to help in overcoming social, psychological, personal difficulties. It is
proved that the use of creative projects is an important means of developing students'
creative activity, their intellectual skills in the process of teaching grammar,
organized in a manner in dependent work of the project is the formation of the tenth
skills independently, purpose fully working, creative approach to the use of different
sources of information, analyze and combine material, make logical conclusions and
use them to obtain practical results.

Key words: method of projects, creative project, grammatical competence of
students, a means of teaching Ukrainian language to senior pupils.

Modern Ukrainian linguodidactics establishes a goal of elaborating efficient
educational technologies able to ensure not only intensive mastering the linguistic
knowledge system but also the formation of independent knowledge acquisition skills

while effecting individual creative research as well as self-actualization skills.



The basic subject matter of the article is defining linguodidactic conditions for
implementing the project-based method as an efficient means of teaching Ukrainian
to senior pupils and specifying the content of the concepts "project-based method"
and "project activities".

The review of the relevant research issues indicates that such pedagogic
categories as "project-based method" and "project activities" are widely applied in the
academic literature, which indicates involvementof the research community in both
construing content descriptions and establishing functions of the notions under
consideration. The analysis of the scientific attitudes to the definition of the term
"project-based method" reveals extraordinary diversity in its interpretation. It seems
to be rather complicated to determine the core component in the meaning of the
notion "project-based method", since the scholars tend to interpret it rather broadly.
Moreover, confusion and discrepancies in construing this concept can be observed,
which result in ambiguity of the definition. The review of the psychological-and-
pedagogic literature enables distinguishing a number of approaches which establish
the content of the concept "project-based method”. Most researchers view the
mentioned notion as a means of attaining the didactic goal by way of introducing
efficient educational technologies. Some scientists determine the project-based
method as a set of methods or as a teaching system. Meanwhile, students’subjective
behavior dominates in view of the activity approach throughout all stages of the
project-based method implementation.

Scientists studying the issue, namely, Bakum Z., Holub N., Horoshkina O.,
Hruba T., Karaman O., Karaman S., Kucheruk O., Okunevych T., Omelchuk S.,
Pentyliuk M., Polat Ye., Pometun O., SysoievaS., etc. assume the project-based
method should be defined as an educational technology, whereas this method as well
as technology implies employing a range of various creative methods, notably
research, retrieval and problem-based ones.

The analysis of the psychological-and-pedagogic literature enables
distinguishing a number of approaches which establish the content of the concept

"project-based method”. Most researchers, namely, Bakum Z., Horoshkina O.,



Hruba T., Karaman O., Karaman S., Kucheruk O., Okunevych T., Omelchuk S.,
Pentyliuk M., Popova L., etc. view the mentioned notion as a means of attaining the
didactic goal by way of introducing efficient educational technologies.Some
scientists, notably Polat Ye., Pometun O., Sysoieva S., etc. determine the project-
based method as a set of methods or as a teaching system. Meanwhile,
students’subjective behavior dominates in view of the activity approach throughout
all stages of the project-based method implementation.

Actually, in linguodidactic literature the project-based method is defined as:

- an educational system enabling the pupils acquire knowledge and skills while
planning and performing practical assignments, i.e. gradually advancing projects [4,
p 304];

-a means of all-round intellectual and cognitive development, fostering
creative abilities, autonomy and preparation for professional activities; a method
involving dealing with an important issue and resolving the problem independently
[1, p. 251];

- a method incorporating a range of the production-and-training procedures
enabling tackling a particular task due to the autonomous activities of the pupils. A
presentation of findings and results is mandatory [7];

- a means of attaining a didactic aim by way of elaborating the problem or
technology which is expected to result in a tangible and practical
outcomesrepresented in some manner or other [5];

- a complex learning procedure comprising a set of learning-and-cognitive
activities enhancing tackling a particular task on the basis of the pupils’ creative
research and implying the presentation of the attained results in the form of a
particular educational output, namely, a project [2, p. 125];

- a personally-oriented teaching method based upon the autonomous activities
of the pupils in dealing with the task and representing its practical result by some
means or other [6, p. 12].

Forming senior pupils’ grammatical competence at the lessons of the Ukrainian

language along with implementing project-based methods enables drawing to a



conclusion that the teaching-and-educational process is dynamic, diverse and
psychologically balanced. It enhances formation of both self-development motivation
and positive relationships between the participants of the project activities,
development of both organizational and creative abilities of the pupils and
enrichment of their personal experience.

Carrying out projects in the process of teaching grammar as well as their
defense in problem groups allows the pupils to acquire knowledge independently, to
deal with various issues of information, moreover, while implementing the project
senior pupils are systematically involved in communication.

Taking into consideration all peculiarities of a project (reviewing original
sources, factual practical relevance and tangible outcomes) enhanced increasing their
relative importance in the process of linguistic theory acquisition. For instance, while
mastering complicated and highly abstract grammatical phenomena the pupils are
capable of grasping them better if they are involved into compiling a reading book of
linguistic miniatures cited from popular science printed editions and internet
resources. Some samples relating to the topic “Morphology” are represented to
illustrate the aforesaid.

Cases of Nouns

Nouns comprise seven cases. It is a great treasure. The Nominative Case is the
main case. Being the main one it has to demonstrate an example of industrious work
to other cases. Dignified cases refuse the help of pronouns, thus the Nominative Case
and the Vocative Case consistently fulfill grammatical tasks in sentences
autonomously and scrupulously.

However, there are champions among the cases. The absolute champion in

terms of the number of prepositions is the Genitive Case (Vykhovanets I.).

Sworn Brothers
Some words are lucky. Just like some people are. For instance, nouns are often
lucky. The luck of nouns is in theirinseparability with numerals. Yes, with numerals.

Numerals always stand ready to help nouns show the quantity of objects. Anytime



and in any weather in the case of necessity nouns should just take a look in the
direction of their sworn brothers or beg them “Please”. And all at once numerals

turn up. They are reliable friends (Vykhovanets 1.).

A Miraculous Dream

Andrii saw a miraculous dream. He seemed to be in a spacious hall with a
round table therein and some pupils were sitting at it debating what an adverb was.

The first pupil said it was a specific form of a verb since it possessed main
attributes of verbs as well as such intrinsic ones as aspect, tense and transitivity.

Having heard the arguments of the first pupil attentively the second one
responded:

- | presume, adverbs derive from adjectives inasmuch as they resemble each
other like twins. And in the text it is is difficult to differentiate them since they are
modified similarly, notablythey have genders, numbers and cases.

The third one said:

- | believe, an adverb is a separate part of speech. A verb is a verb; an
adjective is an adjective though it possesses their features but it became separate a
long time ago.

And what do you think? (Kryvin F.).

The tasks might get complicated and diversified. Firstly, the pupils select
linguistic miniatures available in specialized sources, namely, in popular science
printed editions (Vykhovanets I. Klymenko N., Rusanivskyi M.). After a while they
can produce linguistic miniatures on their own or transform the existing ones,
complete them and make them more elaborate. The final outcome of the class work is
a reading book comprised of 20 — 30 linguistic miniatures.

The projects are defended in groups. This is a creative task which takes the
form of a business game. Needless to say, the project is defended in Ukrainian. In the
preparatory process on the basis of professionally-oriented texts the essential

specialized vocabulary is introduced and drilled, the scope of grammar necessary for



building up a phrase is revised. In addition to a positive attitude toward leaning
Ukrainian the project-based method enables the efficient use of Ukrainian in routine
professionally-oriented situations.

The course of projects defense implies a broad discussion on the decisions in
Ukrainian. Acquiring debating skills in the form of a dialogue or polylogue is a
prerequisite for the cooperative work on the project done in small groups.
Professional competence, professionally-oriented thinking and speech are formed
most effectively in discussions; in debates controversies of a productive nature are
being revealed, arguments and counterarguments are being put forward and the logic
of evidences of one’s ground is being formed. At the same time the pupils learn to
consider a professionally-oriented problem from every angle, reflect on it and
articulate their positions in Ukrainian. Consequently, the participants of the projects
are expected to acquire skills of supporting one’s own point of view, put forward
counterarguments to the opponents, support the debate, prove briefly and make
compromise.

Creative projects are being extensively used by language and literature teachers
of our city. Thus, in Kyyiv at a specialized school No 252 named after Vasyl
Symonenko a project of average duration “My ideal neighbourhood” was
implemented. In its course the pupils were expected to propose variants for renaming
streets and quarters of their neighbourhood (the stages of the project work are
represented schematically). The neighbourhood where the pupils live and study got
the names “Bright”, “Comfortable” and “Obolonskyi”. The street named after
Marshall Tymoshenko was renamed by the pupils and got the name “The road of
knyaz”. They explained it by the fact the army of the Kievan knyaz used to pass
along this road on many occasions.

Shops, clubs and libraries located within the neighbourhood also got interesting
names. Specific layout of a city block and the availability of greenfield sites therein
were criteria for the nominations.

School practice proves that in order to gain good performance while

implementing project-based methods it is crucial to take into account pieces of advice



formulated by specialists in didactics concerning adhering to the linguodidactic
demands. In academic literature the following essential requirements relating to
implementation of the project-based methods implementing are envisaged:

- The availability of a meaningful research or creative task or problem to be
solved involving exercising integrated knowledge and research skills;

- Practical, theoretical and cognitive relevance of the outcomes envisaged,;

- Independent (pair and group) activities of the pupils;

- Determination of the final outcomeof the projects (common and individual)

- Specifying the scope of fundamental knowledge from various spheres
required to cope with the project;

- Application of research methods, notably hypothesizing, analysis of the data
acquired, brainstorming, etc;

- Outcomes of the finished projects should be properly finalized and
represented (in the form of a scrapbook, presentation, almanac, etc.) [3; 4; 5; 7].

In the process of fulfilling the project independent work with texts is of great
significance regarding the formation of the tenth graders’ grammatical competence.
Such type of work aims at improving literacy and forming both subject and key
competences. Texts provide the content framework for mastering various types of
communicative activities, set the pattern for building grammatical and syntactical
structures and constitute an example for structural-and-speech composition of
utterances. In the course of the project-based method implementation it is expedient
to select texts on various subject matters, notably socio-political, country-specific and
professionally-oriented. Working with texts generates motivation for deliberate
acquiring of the theoretical scope of knowledge and getting new social and cultural
information. Incorporating texts of diverse styles enables the pupils to get some idea
of the stylistic variety of speech; moreover, it enhances the development of skills of
creating stylistically varied texts and expands the scope of their communicative
abilities.

The projects involving fulfillment of autonomous research tasks proved to be

of particular interest for students. Such assignments facilitate the development of not



only grammatical competence but also research and communicative ones due to
regular work of senior pupils on synopses, annotations, linguistic reports and notes.
Needless to say, the pupils familiarize themselves with the relevant requirements.
Overall, autonomous work on the project organized in the aforesaid way
enhanced developing the skills of independent and goal-orientedfunctioning, creative
using of various information sources, analyzing and combining the material, drawing

logical conclusions and applying them for getting practical results.
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[Tominok O. B.

3acTocyBaHHS METOQy TPOEKTIB K e(PEeKTUBHOTO 3aco0y HaBYaHHS
YKpaiHChKOI MOBU CTapUIOKJIACHUKIB: MPUKIATHUNA aCTIEKT

VY cTaTTi BU3HAYECHO JIHTBOAUIAKTUYHI YMOBH 3aCTOCYBaHHS METOJY MPOCKTIB
Ak  edexTHBHOro 3aco0y HaBUaHHS YKpAiHChKOI MOBHM CTapUIOKJIACHUKIB,
OOTPYHTOBAHO 3MICTOBE HANOBHEHHS TMOHSTh «METOJl MPOEKTIB», «IPOEKTHA
TUSIIbHICTBY». AKIICHTOBAHO, 1110 B JIIHTBOJUIAKTHUI[l XapaKTEPU3yIOTh METOI MPOCKTIB
AK TIEJaroriyHy TEXHOJIOT1IO, IO BKJIIOYAE B ce0€ CYKYMHICTh METO/IB; SIK CUCTEMY
HAaBYaHHS, JIOMIHaHTa BIABOAWTHCA CYO’€KTHIM TIIOBEMIHII YYHIB Ha OCHOBI
JISUTBHICHOTO  TIJXOJy BIPOJOBXK YCIX €TamiB peami3alii METOJy MPOEKTIB.
HarosomieHo, 1o po3BUTOK 1HTEIEKTyaIbHUX 310HOCTEN Y4HIB, iXHBOTO TBOPYOIO
MUCJIEHHSI MOXJIMBUI 32 YMOBH pealizallli Ha ypokaxX YKpaiHCbKOi MOBHU IPOEKTHOI
TUSITBHOCTI, 1110 PO3KpUBAE OCOOUCTICHUM MOTEHIIIaN JIFOAUHY, CIIPUSE€ BUZHAUYCHHIO i1
BJIACHUX 1HTEPECIB, LIJIEH, MOKIIMBOCTEHN 1 COPSIMOBYETHCS Ha IONOMOTY B IOJI0JIaHH1
COLIIAJIbHUX, MCHUXOJIOTTYHUX, OCOOUCTICHUX TPYIHOUIIB. ABTOpP MEPEKOHYE, IO Mif
gac poOOTH HaJ TMPOCKTAMHU BAXJIMBE 3HAYCHHS I (OPMYBaHHS TpaMaTHYHOI
KOMIIETEHTHOCTI Y4HIB 10 Kiacy mae caMocCTiiiHa poOOTa 3 TEKCTOM, CIPSIMOBaHa Ha
MIJBUILIEHHS TPAMOTHOCTI y4YHIB, (OPMYBaHHS MPEAMETHUX 1 KIIOYOBHUX
KOMITETeHTHOCTEH. [[oBeIeHO, 1110 BaXKJIMBUM 3aCO00M PO3BUTKY TBOPYOI JiSTTLHOCTI
VYHIB, IXHIX I1HTEJIEKTyaJlbHUX yMIHb Yy TIpolleci HaBYaHHS TPAMATUKU €
3aCTOCYBaHHS TBOPYHX MPOEKTIB, OPTaHi30BaHa B Takuil crocid camocTiiina poboTa 3
nmpoekTamMu 3a0e3neuye (QOpMyBaHHS B JIECATUKIACHHUKIB YMIHb CaMOCTIHHO,
IIJISCIIPSIMOBAHO TIPAIFOBATH, TBOPYO MITXOJUTH 10 BUKOPHUCTAHHS PI3HOMAHITHUX
mokepen iHQopmarili, aHamizyBaTM W KOMOIHYBaTH MaTepiaj, poOWTH JIOTi14HI
BHCHOBKH Ta BUKOPUCTOBYBATH X JUIsl OTPUMAHHS MTPAKTUYHUX PE3YIIbTaTIB.

Knrouosi cnosa: MeTon MPOEKTIB, TBOPUYUMA MTPOCKT, TpaMaTHIHA KOMITETEHTHICTh

Y4HIB, 3aC10 HABYaHHS YKPAiHChKOi MOBH CTapIIOKJIACHHUKIB.

[Tomunok E. B.

[IpumeHeHue wmeTojla MNPOEKTOB Kak 3PEPEKTUBHOrO CpeAcTBa OOyUEHHUs
YKPAUHCKOMY $SI3bIKY CTapIICKIACCHUKOB: TPUKIAAHON aCIIEKT

B crarbe ompeneneHo JTUHTBOJUAAKTHUECKHE YCIOBHMSI NPUMEHEHUS METO/a
OpPOEKTOB Kak A(PQPEeKTUBHOTO cpeAcTBa OOy4EeHHS  YKPAUHCKOMY  SI3BIKY
CTapUICKIACCHUKOB, OOOCHOBAaHHO CMBICIIOBOE HAINOJHEHHE TMOHATUH «METO[
MIPOEKTOBY», IPOEKTHAsI NEATEIBHOCTHY. AKIEHTUPOBAHO, UYTO B JIMHIBOJUJAKTUKE
XapaKTepU3ylOT METOJ MPOEKTOB Kak IMeJarornyeckyrd TEXHOJOTHIO, KOTOpas
BKJIIOYAeT B ce0s COBOKYHMHOCTb METOJOB; KaK CHCTeMY OOYy4YeHHs; JIOMHHAHTa
OTBOIUTCS CyOBEKTHOW MOBEJCHUH yUAIIMXCS Ha OCHOBE JESITEIbHOCTHOTO MOJIX0/1a
Ha BCEX OJTamax pealu3allud MeToja NpoekToB. OTMEueHo, YTO pa3BUTHE
MHTEJJIEKTYaJbHbIX CHOCOOHOCTEH  y4yalMxcs, HUX TBOPYECKOIO  MBIIUICHUS
BO3MOKHO IIPU YCJIOBHUM DPEATU3alUMU HAa YpOKaX YKPAMHCKOrO s3blKa MPOEKTHOMN
JESTENIbHOCTH,  KOTOpash ~ pacKpblBaeT JIMYHOCTHBIM  IOTEHLMAN  4eJOBEKa,
CIIOCOOCTBYET ONPEIEIICHNI0 €€ COOCTBEHHBIX MHTEPECOB, LieJIel, BOZMOXKHOCTEH U



HAIpaBIIIETCS HA TIOMOIIb B TMPEOJOJICHUH COLMAIBHBIX, TMCUXOJOTUYECKUX,
JMYHOCTHBIX TPoOJeM. ABTOp yTBEpKIaeT, YTO BO BpeMsi paboThl HaJ MPOEKTaMU
Ba)KHOE 3HaUeHUE AJIs1 (GOPMUPOBAHUS TPAMMATHYECKON KOMIIETEHTHOCTH y4allnuxcs
10 xmacca MMeeT caMOCTOsATENbHAs paboTa C TEKCTOM, HAallPaBJICHHAsI HA TIOBBIILICHHUE
rpaMOTHOCTH  ydyamuxcs,  (opMupoBaHHME  TPEAMETHBIX U KIIOYEBBIX
KOMIIETEHTHOCTEeH. Jloka3aHO, YTO BaXXHBIM CpPEIACTBOM pa3BUTHS TBOPYECKON
AESITeIBbHOCTH YYalIUXCsl, UX HHTEJUIEKTYyaJbHBIX YMEHHHA B mpolecce O0ydeHHs
rpaMMaTHUKe SBIIAECTCS MPUMEHEHHE TBOPUYECKUX MPOEKTOB, & OPraHW30BaHHAsl TAKUM
oOpa3oM camocTosiTeNlibHasg paboTa ¢ mpoekTaMu obecrieurnBaeT (GOPMUPOBAHUE B
JECATUKIACCHUKOB ~ YMEHUH  CaMOCTOSITEIbHO,  II€JICHANpPABICHHO  paboTaThb,
TBOPUYECKU TMOAXOAUTH K HUCIOJB30BAHUIO PA3IUYHBIX HCTOYHHKOB HH(pOpMAIUH,
aHAJIM3UPOBaTh M KOMOMHHPOBATh MaTepHal, JAeNaTh JIOTUYECKHUE BBIBOJABI U
MCIIOJIb30BATh UX IS MOJIy4YEHHUs TPAKTHUECKUX PE3yIbTaTOB.

Knrouesvie cnosa: Meron NpOEKTOB, TBOPUECKUH MPOEKT, IpaMMaTHdecKas
KOMIIETEHTHOCTh ~ y4YalllUXCs, CpPEACTBO  OOy4YeHHUS  YKPAaUHCKOMY  SI3BIKY
CTapUIEKIACCHUKOB.
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